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Indledning

Folg betjenings- og vedligeholdelsesvejledningen i denne manual for at sikre mange ars
ngjagtig og palidelig service. Laes omhyggeligt disse instruktioner, far instrumentet tages i brug,
og gem derefter disse instruktioner pa et sikkert sted til fremtidig brug.

Welch Allyn SureTemp Plus er et baerbart termistortermometer, der bruges til ngjagtig méling
af kropstemperaturer i munden, armhulen eller rektum. Som standard maler enheden
temperaturen i praedikativ (normal) tilstand, hvor der anvendes en praedikativ algoritme til at
beregne patienttemperaturen. Hvis det ikke er muligt at tage patientens temperatur i normal
tilstand, skifter enheden automatisk til monitortilstand (direkte tilstand).

Normal kropstemperatur er et omrade, som varierer fra person til person og pavirkes af faktorer
som for eksempel tidspunktet pa dagen og en persons aktivitetsniveau, indtagelse af medicin,
alder og k@n. En persons normale temperatur har tendens til at falde med alderen.

Folgende tabel viser, at omraderne for det normale ogsa varierer fra sted til sted. Sammenlign
ikke direkte malinger fra forskellige steder.

Dette hafte giver informative tips og vejledning i brug af termometrene SureTemp Plus model
690 og model 692. Diagrammet pa naeste side indeholder oplysninger om forskellene mellem
disse SureTemp Plus-instrumenter.

Normale kropstemperaturomrdder”

C 0-2ar 3-10 ar 11- 65 ar > 65 &rs
Oral . 35,5 37,5 36,4 37,5 35,8 37,0
36,6 38,0 36,6 38,0 7. Al
Rektal 37.0 38 36,1 37,3
Axillaer 34,7 37,3 35,9 36,7 35,2 36,9 35,5 36,3
]
Qre 36,4 38,0 36,1 37.8 359 37,6 35,8 37,5
Kerne 36,4 37,8 36,4 37,8 36,8 37,9 35,9 37,1
- ] - -

Normal kropstemperatur er et omrade. | denne tabel vises, at normaltemperaturer
varierer efter sted. Derfor bor mélinger taget fra forskellige steder ikke sammenlignes
direkte, selvom de er taget pa samme tid.
* Referencer

Chamberlain, J. & Terndrup, T., et. al.; “Determination of Normal Ear Temperature Using an Infrared
Emission Detection Tl "y Annals of Ei Medicine; January, 1995.

Braun, S., Preston, P, and Smith, R.; “Getting a Better Read on Thermometry “; RN Magazine; March, 1998.
Paediatric Child Health Vo | 5 No 5; July / August, 2000.
Brunner, L. and Suddarth, D., et. al.; The Lippincott Manual of Nursing Practic e; 1982, p.1145.

Erickson, R., Bmperature Taking Sourcebook , IV AC Corporation, San Diego, CA, 1993.

Houdas, Y., et. al.; Human Body Temperature, Its Measurement and Regulatio n, 1982; p.81-87.

mometer

“Temperature Measurement in Paediatrics”;
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Sammenligningsskema for SureTemp Plus-modeller

Denne vejledning beskriver funktionerne i termometrene SureTemp Plus model 690 og 692.
Visse funktioner er ikke tilgaengelige for brugere af model 690 af termometeret.

SureTemp Plus SureTemp Plus
model 690 model 692

Opbevaring af probeovertraek X X
F/C-konvertering X X
Genkald af sidste temperatur X X
Monitortilstand X X
Aftagelig probe X X
Tilstandene mund, armhule og X X
rektal pa hvert termometer
Farvekodet aftagelig probeholder X X
Vaegholder som standard X
Pulsur X
Baggrundslys X
Sikkerhed (elektronisk) X
Konfigurerbar maerkning X
pa skaermen til identifikation
af instrumentet
Seelges i USA/Canada X X
Salges internationalt X X
Instrumentgaranti 2 &r 3ar
Garanti pa aftagelig probeholder 90 dage 90 dage
Probegaranti 1&r 1ér

Tilsigtet brug

Welch Allyn SureTemp® Plus-termometeret gor det muligt for sundhedspersonale at foretage

en ngjagtig maling af en feburil, afebril eller hypotermisk patients mundtemperatur pa cirka

4-6 sekunder (i normal tilstand). Armhuletemperaturer pa paediatriske patienter (17 og yngre)
kan opnas pa cirka 10-13 sekunder. Armhuletemperaturer pa voksne patienter (i normal tilstand)
kan opnas pa cirka 12-15 sekunder. Rektale temperaturer (i normal tilstand) kan opnas pa cirka
10-13 sekunder. Praediktiv (normal) tilstand kan bruges til munden, rektum og armhulen.

I monitortilstand giver instrumentet mulighed for ngjagtig, langsigtet overvagning af den
faktiske temperatur i mund, rektum eller armhule og for at folge temperaturen, uanset om
den er konstant, stigende eller faldende.

SureTemp Plus er et termometer af klinisk kvalitet, som kun er beregnet til brug af
sundhedspersonale; typisk pa et hospital, pa en klinik, i langvarig pleje eller i et mobilt
sundhedsmiljg. Det er ikke beregnet til privat brug.

Indikationer for brug

Welch Allyn SureTemp® Plus-termometeret er beregnet til at blive brugt af sundhedspersonale
for at give en ngjagtig maling af patientens temperatur ved brug af munden, armhulen eller
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rektum i 4 til 15 sekunder, eller til at give en faktisk temperaturmaling i kontinuerlig

monitortilstand pa cirka 3 minutter.

Symbolbeskrivelser

Der er oplysninger om disse symbolers oprindelse i Welch Allyns symbolforklaring:
welchallyn.com/symbolsglossary.

hillrom.com

1@ RS eREE B 1N

Se brugsanvisningen. Brugsanvisningen kan ses pd dette websted. Hvis du gerne vil have en trykt
udgave af brugsanvisningen, kan den bestilles hos Hillrom til levering inden for 7 kalenderdage.

Elektrisk og elektronisk udstyr skal indsamles saerskilt. Ma ikke bortskaffes som usorteret

husholdningsaffald.

ADVARSEL Advarselsmeddelelser i denne brugsanvisning angiver forhold eller praksis, der kan
fore til sygdom, tilskadekomst eller ded. Advarselssymboler vil blive vist med gra baggrund i et sort

og hvidt dokument.

FORSIGTIG Sikkerhedsanvisningerne i denne brugsanvisning angiver forhold eller praksis, der kan
skade udstyret eller andre ting eller forarsage tab af data.

BEMZARK Giver en afklaring pa en instruktion eller nyttige oplysninger om en funktion eller adfeaerd.

Type BF anvendt del

Skrabeligt

Temperaturgraenser

Graenser for luftfugtighed

Placering af celle

Batterikontrol

Ikke beskyttet mod vandindtrangen

Indeholder ikke naturlig gummilatex

Holdes tart

ENEEL JEERE S

Enhed til engangsbrug — ma ikke
genbruges

Kan genbruges

Produkt-id

Bestillingsnummer

Globalt varenummer

Producent

Serienummer

Medicinsk udstyr

Lotkode


http://www.welchallyn.com/symbolsglossary
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ADVARSEL /Andring af dette udstyr er ikke tilladt.

ADVARSEL Risiko for patientskade. Fgr temperaturtagning skal patienten bedes om
ikke at bide i proben, idet der i sa fald kan ske patientskade, ligesom proben kan tage
skade.

ADVARSEL Risiko for patientskade. Brug kun Welch Allyn-probeovertraek til
engangsbrug. Anvend altid et nyt probeovertraek, hver gang der tages temperatur.
Tag aldrig en temperatur, uden at probeovertraekket til engangsbrug sidder godt fast.
Hvis der ikke anvendes probeovertrak, kan det medfgre ubehag for patienten fra

den varme probe, patientkrydskontaminering og ungjagtige temperaturmalinger.
ADVARSEL Risiko for patientskade. Risiko for ungjagtig maling. Mund-/armhuleprober
(bld udstedningsknap @verst pa proben) og bla aftagelige probeholdere anvendes
udelukkende til at tage mund- og armhuletemperaturer. Rektale prober

(red udstedningsknap) og rede aftagelige probeholdere anvendes udelukkende til

at tage rektale temperaturer. Brug af en forkert aftagelig probeholder kan fore til
patientkrydskontaminering. Brug af proben pa det forkerte sted vil fare til
temperaturfejl.

ADVARSEL Risiko for patientskade. Nar der tages rektale temperaturer, indsaettes
probespidsen kun cirka 1,5 cm i rektum pa voksne og kun cirka 1 cm i rektum pa bern
for at undga risiko for perforering af tarmen.

ADVARSEL Risiko for ungjagtig maling. Tag aldrig en armhuletemperatur gennem
patientens bekladning. Anbring forsigtigt proben i armhulen, og undga kontakt med
andre objekter eller materialer.

ADVARSEL Risiko for patientskade. Kontinuerlig malevarighed pa 3 minutter i munden
og rektum og 5 minutter ved armhulen anbefales for at opna ngjagtige malinger. Mal
ikke kontinuerligt i mere end 10 minutter i nogen tilstand.

ADVARSEL For at sikre patientsikkerheden og ngjagtigheden af temperaturmalingen
ma der kun bruges tilbehar og forbrugsstoffer anbefalet eller leveret af Welch Allyn.
ADVARSEL Anvend aldrig en beskadiget temperaturprobe. Termometret bestar af
praecisionsdele af hgj kvalitet og skal beskyttes mod harde slag eller stad. Anvend ikke
termometeret, hvis der er nogen tegn pa beskadigelse af proben eller instrumentet.
Hvis termometerproben tabes eller bliver beskadiget, ma den ikke anvendes, og den
skal efterses af kvalificeret servicepersonale.

ADVARSEL Risiko for ungjagtig maling. Ved rektale malinger kan der om ngdvendigt
anvendes et tyndt lag sm@remiddel pa probeovertreekket for at gare det mere
behageligt for patienten. Overdreven brug af smeremiddel kan pavirke malingernes
nejagtighed.

ADVARSEL Risiko for ungjagtig maling. Bekraeft altid, at den korrekte tilstand og det
korrekte sted er valgt, for at sikre optimal ngjagtighed.

ADVARSEL Forkerte malinger kan resultere i forsinket eller forkert behandling. Hvis du
har mistanke om, at termometeret leverer ungjagtige malinger, skal du ferst gennemga
instruktionerne i afsnittene om temperaturmaling i denne vejledning for at undga
ungjagtige malinger. Hvis du stadig mener, at termometeret er ungjagtigt, skal du
kontakte et Hillrom servicecenter for kalibrering.
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Forsigtighed

é FORSIGTIG Vaesker kan beskadige termometrets elektronik. Serg for, at der ikke
spildes vaeske pa termometret. Hvis der spildes vaeske pa termometret, skal det torres

af med en ren klud. Kontrollér, at det fungerer korrekt og praecist. Hvis det er muligt,

at der er treengt vaeske ind i termometeret, ma det ikke bruges, for det er blevet torret

korrekt samt undersagt og afprevet af kvalificeret servicepersonale.

FORSIGTIG Welch Allyn anbefaler, at batterierne tages ud ved langtidsopbevaring,

da alkaliske batterier kan blive forringet og laekke over laengere tid og muligvis

forarsage beskadigelser af termometeret.

FORSIGTIG Ingen af komponenterne i dette produkt ma autoklaveres. Bemaerk

renggringsprocedurerne beskrevet i denne vejledning.

FORSIGTIG Instrumentet ma ikke anvendes til andre formal end dem, der er beskrevet

i denne vejledning. Ellers ugyldiggares instrumentets garanti.

FORSIGTIG Dette termometer er i overensstemmelse med de aktuelle pakraevede

standarder vedregrende elektromagnetisk interferens og burde ikke udggre problemer

for andet udstyr eller blive pavirket af andre enheder. Som en forsigtighedsregel ber

man undga at anvende denne enhed i neerheden af andet udstyr.

FORSIGTIG Risiko for ungjagtig maling. Patientaktiviteter som anstrengende traening,

indtagelse af varme eller kolde vaesker, spisning, tyggegummi eller

pebermyntetabletter, tandberstning eller rygning kan pavirke orale

temperaturmalinger i op til 20 minutter.

FORSIGTIG Probeovertrak er ikke-steriliserede og til engangsbrug. Prober er ogsa

ikke-steriliserede. Udfer ikke autoklavering af prober og probeovertrak. Serg for,

at probeovertraek kasseres i henhold til hospitalets krav eller lokale retningslinjer.

FORSIGTIG Udskift batteriet, nar batteriets status er lav. Brug kun alkaliske batterier

storrelse AA 1,5 Vdc.

> b b bPbPP> P

Restrisiko

Dette produkt overholder de relevante standarder for mekanisk sikkerhed, ydeevne, elektrisk
udstyr og biokompatibilitet. Produktet kan dog ikke helt eliminere potentielle skader pa patient
eller bruger pa grund af fglgende:

«  Skade som fglge af mekaniske risici

«  Skade som fglge af enhed, funktion eller utilgeengelighed

«  Skade som fglge af misbrug og/eller

«  Skade som fglge af, at enheden eksponeres for biologiske triggere, som kan resultere i
en alvorlig systemisk allergisk reaktion.

Latexerkloering

De af SureTemp Plus-enhedens komponenter, som brugeren eller patienten kan komme i
bergring med, indeholder ikke naturlig gummilatex. Dette omfatter alle dele, man kan komme i
bergring med under normal betjening og i forbindelse med vedligeholdelse, renggring osv.
som defineret i brugsanvisningen.

Sa vidt vides, indeholder ingen af de indvendige dele naturlig gummilatex.
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Dele og funktioner

Du kan finde serienummeret pa din enhed pa en maerkat pa bagsiden inde i enhedens
opbevaringsrum til probeovertraek. Laeg maerke til delene i Welch Allyn SureTemp
Plus-termometeret som vist nedenfor:

/ Udstedningsknap (bla eller red)

Probe Aske med
probeovertraek
Termometer Aftagelig probeholder
(bla eller rad)
Probekonnektorlas
LCD-display
C/F-knap e gy
(Celsius/ g -
Fahrenheit) %, Batterildg/

Knap til pulsur/
monitortilstand
(kun 692)

Genkaldelsesknap

Knap til valg
af tilstand

Knapfunktioner

Knap Brugerinteraktion
Tryk pa, og slip knappen C/F (Celsius/Fahrenheit) for at skifte mellem
temperaturskalaer, hver gang en temperatur vises pa LCD-skaermen.
Tryk pa og slip knappen Pulse timer/Monitor Mode (kun 692) (Pulsur/
monitortilstand) for at aktivere timeren. Der lyder et bip ved 0, 15, 30, 45 og
60 sekunder. Uret slukker automatisk efter 60 sekunder. Du kan stoppe uret

nar som helst ved at trykke pa knappen Pulse Timer/Monitor Mode
(Pulsur/monitortilstand) eller ved at fjerne proben fra probeholderen.

For monitortilstand skal du trykke pa og slippe knappen Pulse Timer
(Pulsur), nar du har trukket proben ud af probeholderen, derefter skifter
enheden til monitortilstand.

Tryk pa, og slip knappen Mode Selection (Valg af tilstand), nar du har trukket
den bl probe ud af probeholderen for at zendre det aktuelle malested til Oral
(Mund), Adult Axillary (Voksen armhule) eller Pediatric Axillary (Paediatrisk
armhule). Det valgte malested vises med et blinkende ikon for kropssted.
Veer opmaerksom pa, at ingen andre malesteder er tilgaengelige, nar den rede
probe bruges i rektal tilstand.
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Knap Brugerinteraktion

Tryk pa, og slip knappen Recall (Genkaldelse), nar displayet er tomt, for at
genkalde den senest gennemfarte malte temperatur. LCD-skaermen vil vise
den genkaldte temperatur i fem sekunder sammen med batteriikon,
temperaturskala, valg af tilstand og probepositionsikon (hvis relevant).

Displayindikatorer

| ?Mﬂ E_Xu)a 1
li:llZlg

A FED A
L‘RECTAL AXILLARY Axn.LARr I‘n—n

Instrumentfejl

Enheden fungerer ikke korrekt. Kontakt Hillroms tekniske support for ﬂ

at fa hjaelp.

@delagt probe \
Proben er gdelagt. Udskift proben, eller kontakt Hillroms tekniske _‘

support for at fa hjeelp.

Tab af vaevskontakt

Proben har mistet kontakt med patientens veev. Ikonet forsvinder, ¢ —
nar der opnas ordentlig kontakt. Ikonet vil senere blive vist igen ved

afslutningen af temperaturmalingen. Det anbefales at foretage en ny

temperaturmaling.

ID-felt

Dette er et felt med syv tegn, der muligger tilpasset identifikation
af instrumentet via brugervalgte bogstaver og tal. Se servicemanualen [ (=[] (] ) (] [
til model 690/692 for at fa vejledning til opseetning.

Vandrende segmenter

Den marke bjaelke vil flytte sig rundt pa displayet, nar termometeret @
er i gang med at male en temperatur.

Tilstanden Oral (Mund)
Dette blinkende ikon og/eller ord vises for at angive, at mundtilstanden ORAL

ervalgt.

Tilstanden Adult Axillary (Voksen armhule)

Dette blinkende ikon og/eller ord vises for at angive, at voksen Aﬁﬂﬁzv

armhuletilstand er valgt.




Welch Allyn® SureTemp® Plus

PED
Tilstanden Ped Axillary (Paediatrisk armhule) AXILLARY

Dette blinkende ikon og/eller ord vises for at angive, at Paediatrisk
armhuletilstand er valgt. ﬁ

Tilstanden Rectal (Rektal)

Dette blinkende ikon og/eller ord vises for at angive, at rektaltilstanden RECTAL
ervalgt.

Monitortilstand

Dette ikon vises i monitortilstand. Monitortilstanden bruges til
kontinuerlig temperaturmonitorering, hvis vanskelige situationer
forhindrer ngjagtige temperaturer i normal tilstand. | munden og

rektum anbefales tre minutters kontinuerlig monitorering for at sikre

en ngjagtig temperaturmaling. | armhulen anbefales fem minutters MONITOR
kontinuerlig monitorering.

Patientens temperatur overstiger den gvre graense for A
maleomradet pa 43,3°C(110,0 °F)

Patientens temperatur er lavere end graensen for maleomradet

pa 26,7 °C (80,0 °F) '

Den omgivende temperatur overstiger den gvre graense for A ﬂ
maleomradet pa 40,0 °C (104,0 °F)

Den omgivende temperatur er lavere end graensen for
maleomradet pa 10,0 °C (50,0 °F) v

Pulsur
Dette ikon angiver, at enheden er i tilstanden Pulse Timer (Pulsur).
Batteri lavt
. 1
Et enkelt blinkende segment vises pa batterisymbolet. Normal drift [ ‘
pavirkes ikke. Udskift batterierne. —
Dgadt batteri
. . . . 1
Et dbent batterisymbol forbliver pd LCD-skaermen, og enheden fungerer [
—

ikke. Udskift batterierne.

Sikkerhedstilstand

Instrumentet er i sikkerhedstilstand. Saet termometeret tilbage '-
i veegholderen for at genoptage normal drift, se side14 for at saette SE

instrumentet i sikkerhedstilstand (kun model 692).
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Opscetning

Samling af enheden

SureTemp Plus-termometeret leveres med tre 1,5V AA batterier isat.

1. Monter mund-/armhuleproben (bla udsteadningsknap) eller den valgfri rektalprobe
(red udstedningsknap) ved at indsaette probekonnektorlasen pa enden af den spiralsnoede
ledning i enhedens stikfatning. Serg for, at konnektoren klikker pa plads. LCD-skaermen vil
lyse i cirka 7 sekunder og derefter slukke.

2. Tilslut den relevante, aftagelige probeholder til termometeret. Bemaerk, at udskaeringen
i probeholderen passer over probeledningens kabelklemme. Serg for, at den aftagelige
probeholder "klikker" pa plads og sidder fast pa termometeret. Placer proben i holderen.

3. Indsaet sesken med Hillrom-engangsprobeovertraek i opbevaringsholderen til
probeovertraek. For at dbne sesken med probeovertraek skal du fjerne og kassere
afrivningshjernet. Du vil se enderne af probeovertreekkene i sesken.

Montering af enheden

Monter veegophaenget et sted som f.eks. en indvendig veeg eller skillevaeg, sa termometeret
forbliver ved stuetemperatur. Det anbefales ikke at montere enheden pa en uisoleret ydervaeg,
i et omrade, der er direkte udsat for sollys, over varme radiatorer eller eldrevet udstyr (herunder
computere og lamper) eller under aircondition-udgange.

Korrekt montering af enheden vil forhindre sammenfiltring af probeledningen med andet

udstyr ved patientens seng.

4
10.25cm

48"
122 cm

Monter instrumentet,
sa alle andre genstande
ikke er teettere pa end
10,25 cm (4 tommer)
fra siderne og bunden
af enheden.

Monter veegophaenget
maksimalt 122 cm
(48 tommer) fra gulvet.

Monter vaegophaenget,
sa der er mindst 30,5 cm
(12 tommer) friplads oven
pa instrumentet. Det gor
det nemt at fjerne og
iseette proben og
probeholderen eller at
montere probeovertraek
pa proben.
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Mundtemperaturmaling

Anvendelse af probe med bld udstadningsknap og bld
probeholder

Nar SureTemp Plus-termometeret anvendes korrekt, maler det en mundtemperatur ngjagtigt pa
cirka 4-6 sekunder. SureTemp Plus-termometerets evne til at tage en ngjagtig mundtemperatur
kraever korrekt brugerteknik.

S&dan tages en temperatur i munden

JAN
JAN

A

ADVARSEL Undlad at tage patientens temperatur uden at bruge et Hillrom-
engangsprobeovertraek. Det kan forarsage patientubehag, krydskontaminering

og fejlagtige temperaturmalinger.

ADVARSEL Kontrollér for brug, at probeovertraekket ikke kan falde af. Et probeovertreaek,
der falder af under brug, kan forarsage kvaelning. Hvis et probeovertraek ikke forbliver p3,
kan fastholdelsesmekanismen veaere beskadiget. Tag enheden ud af drift med henblik

pa inspektion af kvalificeret servicepersonale.

Serg for, at mundproben (bla udstedningsknap) og den bla probeholder er monteret.

Hold probehandtaget med tommelfingeren og to fingre pa indhakkene i probehandtaget,
og tag proben ud af probeholderen.

hovedikon pa instrumentets display. Hvis dette ikon ikke blinker, skal du trykke

Kontrollér, at ikonet for mundmodel er valgt, ved at observere det blinkende
pa Mode Selection (Valg af tilstand), indtil hovedikonet vises. i

Probeovertraekket monteres ved at indsaette proben i et probeovertraek og trykke
probehdndtaget fast ned. Probens handtag bevaeger sig en anelse for at fa
probeovertraekket til at slutte taet.

ADVARSEL Brug kun Hillrom-probeovertraek. Brug af andre producenters
probeovertraek eller intet overtraek kan forarsage fejlagtige temperaturmalinger
og/eller ungjagtighed.

Mens indikatoren for mundtilstand blinker, placeres spidsen af Sublingual lomme
proben hurtigt under patientens tunge fra en af mundens sider
for at na den bageste sublinguale lomme. Fa patienten til at
lukke lzeberne omkring proben.

Hold proben pa plads, sa spidsen af proben holdes i kontakt
med mundvaevet gennem hele maleprocessen. Roterende
"vandrende" segmenter vises pa displayet for at angive,

at malingen er i gang.

Enheden vil bippe tre gange, nar den endelige temperatur er
ndet. Malestedet, temperaturskalaen og patientens temperatur
vises pa LCD-skaermen. Den endelige temperatur forbliver pa displayet i 30 sekunder.

Hvis det ikke er muligt at tage patientens temperatur i normal tilstand,

skifter enheden automatisk til monitortilstand. | denne tilstand forleenges @
maletiden. Du skal enten gentage temperaturmalingen i normal tilstand

i den modsatte sublinguale lomme eller holde proben pa plads i tre minutter MONITOR
i monitortilstand. Termometeret bipper ikke for at indikere en endelig

temperatur. Registrer temperaturen, for du fierner proben fra stedet,

da temperaturmalingen ikke gemmes i hukommelsen.
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& ADVARSEL Risiko for patientskade. Den anbefalede varighed for temperaturmalinger i
tilstanden Direct (Direkte) ma ikke overskrides. Kontinuerlig malevarighed pa 3 minutter
i munden og rektum og 5 minutter ved armhulen anbefales for at opna nejagtige
malinger. Mal ikke kontinuerligt i mere end 10 minutter i nogen tilstand.

9. Nar temperaturmalingen er feerdig, skal du fjerne proben fra patientens mund.
Udsted probeovertraekket ved at trykke pa udstedningsknappen gverst pa proben.

10. Seet proben tilbage i probeholderen. LCD-skaermen bliver tom.

é FORSIGTIG Patientens handlinger kan forstyrre praecise orale temperaturmalinger.
Indtagelse af varme eller kolde drikke, indtagelse af mad eller tygning af tyggegummi eller
pebermyntepastiller, tandbgrstning, rygning eller udfgrelse af anstrengende aktiviteter kan
pavirke temperaturmalingerne i op til 20 minutter, efter at aktiviteten er ophert.

Temperaturmdling i armhulen

Anvendelse af probe med bld udstadningsknap og bld
probeholder

Nar SureTemp Plus-termometeret anvendes korrekt, maler det ngjagtigt armhuletemperaturen
for paediatriske patienter (i alderen 17 ar og yngre) pa cirka 10-13 sekunder og for voksne
patienter (i alderen 18 ar og derover) pa cirka 12-15 sekunder.

Placering af termometeret i armhuletilstand

& ADVARSEL Undlad at tage patientens temperatur uden at bruge et Hillrom-
engangsprobeovertraek. Det kan fordrsage patientubehag, krydskontaminering
og fejlagtige temperaturmalinger.

1. Kontrollér, at armhuleproben (bla udstedningsknap) og den bla probeholder er monteret.

2. Hold probehandtaget med tommelfingeren og to fingre pa indhakkene i probehandtaget,
og tag proben ud af probeholderen.

lkon for voksen

at det korrekte armhuleikon blinker pa instrumentets armhuletilstand

display. Hvis dette ikon ikke blinker, skal du trykke pa
knappen Mode Selection (Valg af tilstand) for at veelge Ikon for paediatrisk
tilstanden Voksen armhule eller Paediatrisk armhule. armhuletilstand

3. Kontrollér, at armhuletilstanden er valgt, ved at observere, @

& FORSIGTIG Bekreeft altid, at den korrekte tilstand og den korrekte armhuletilstand
er valgt, for at sikre optimal ngjagtighed.

& FORSIGTIG Efter at temperaturen er malt og proben sat tilbage i probeholderen,
vender apparatet tilbage til den oprindelige tilstand for malested.

S&dan tages en armhuletemperatur

& ADVARSEL Tag aldrig en armhuletemperatur gennem patientens beklaedning.
Direkte kontakt mellem patientens hud og proben er pakrzevet.
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1. Probeovertraekket monteres ved at indsaette proben i et probeovertraek og trykke
probehandtaget fast ned. Probens handtag bevaeger sig en anelse for at fa
probeovertraekket til at slutte teet.

& ADVARSEL Brug kun Hillrom-probeovertraek. Brug af andre producenters
probeovertrek eller intet overtraek kan forarsage fejlagtige temperaturmalinger
og/eller ungjagtighed.

2. Nar den korrekte indikator for armhuletilstand blinker, skal du lgfte patientens arm, sa hele
armhulen let kan ses. Anbring proben sa hgjt oppe i armhulen som muligt. Probens spids
ma ikke komme i kontakt med patienten, for proben placeres pa malestedet. For dette kan
enhver form for kontakt mellem probespids og vaev eller andet materiale forarsage
upraecise malinger.

3. Kontrollér, at probespidsen er helt omgivet af armhulens vaev, og anbring patientens arm
teet ind til siden. Hold patientens arm i denne position, og tillad ikke bevaegelse af armen

eller proben under malingen. Roterende "vandrende" segmenter vises pa displayet for
at angive, at malingen eri gang.
4. Enheden vil bippe tre gange, nar den endelige temperatur er ndet. Malestedet,

temperaturskalaen og patientens temperatur vises pa LCD-skarmen. Den endelige
temperatur forbliver pa displayet i 30 sekunder.

5. Hvis det ikke er muligt at tage patientens temperatur i normal tilstand,
skifter enheden automatisk til monitortilstand. | denne tilstand forlaenges @
maletiden. Gentag enten temperaturmalingen i normal tilstand i den
modsatte armhule, eller hold proben pa plads i fem minutter i MONITOR
monitortilstand. Termometeret bipper ikke for at indikere en endelig temperatur.
Registrer temperaturen, for du fjerner proben fra stedet, da temperaturmalingen ikke
gemmes i hukommelsen.

& ADVARSEL Langvarig kontinuerlig monitorering ud over fem minutter anbefales ikke
i armhuletilstanden.

6. Nar malingen er faerdig, skal du fjerne proben fra patientens armhule.
Udstad probeovertraekket ved at trykke pa udstgdningsknappen gverst pa proben.

7. Seet proben tilbage i probeholderen. LCD-skaermen bliver tom.

& ADVARSEL Probekontakt med elektroder, bandager osv. og darlig veevskontakt,
temperaturtagning uden pa tgjet eller langvarig udsaettelse af armhulen for den
omgivende luft kan fordrsage ungjagtige temperaturmalinger.

Rektal temperaturmdling

Anvendelse af probe med red udstadningsknap og rgd
probeholder

Nar SureTemp Plus-termometeret anvendes korrekt, maler det en rektal temperatur ngjagtigt pa
cirka 10-13 sekunder.

S&dan tages en rektal temperatur

& ADVARSEL Risiko for krydskontaminering eller nosokomiel infektion. Grundig vask
af haender reducerer risikoen for smitteoverfarsel og nosokomiel infektion betydeligt.
& ADVARSEL Undlad at tage patientens temperatur uden at bruge et Hillrom-
engangsprobeovertraek. Det kan fordrsage patientubehag, krydskontaminering
og fejlagtige temperaturmalinger.
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Serg for, at den rektale probe (red udstedningsknap) og den rede probeholder
er monteret. Instrumentet fungerer kun i rektal tilstand, hvis den rade rektalprobe
og probeholder er monteret.

Hold probehandtaget med tommelfingeren og to fingre pa indhakkene i probehandtaget,
og tag proben ud af probeholderen.

Hold gje med det blinkende underkropsikon pa enhedens display. Probeovertraekket

monteres ved at indsaette proben i et probeovertraek og trykke probehdndtaget fast ned. ?
Probens handtag bevaeger sig en anelse for at fa probeovertraekket til at slutte teet.

& ADVARSEL Brug kun Hillrom-probeovertraek. Brug af andre producenters

4.

A

A

8.

9.
10.

A

probeovertraek eller intet overtraek kan forarsage fejlagtige temperaturmalinger
og/eller ungjagtighed.

Mens indikatoren for rektaltilstand blinker, skal du adskille patientens balder med én hand.
Med den anden hand feres proben forsigtigt og kun 1,5 cm ind i rektum (mindre hos
spaedbegrn og barn). Brug af et smgremiddel er valgfrit.

ADVARSEL Risiko for patientskade. Nar der tages rektale temperaturer, indsaettes
probespidsen kun cirka 1,5 cm i rektum pa voksne og kun cirka 1 cm i rektum pa bern
for at undga risiko for perforering af tarmen.

Vip proben, saledes at probespidsen har kontakt med veev. Fortseet med at sprede balderne
med handen, og hold proben pa plads under hele maleprocessen. Roterende "vandrende"
segmenter vises pa displayet for at angive, at mélingen er i gang.

Enheden vil bippe tre gange, nar den endelige temperatur er naet.
Malestedet, temperaturskalaen og patientens temperatur vises pa LCD-skaermen.
Den endelige temperatur forbliver pa displayet i 30 sekunder.

skifter enheden automatisk til monitortilstand. | denne tilstand forleenges

maletiden. Gentag enten temperaturmalingen i normal tilstand, eller hold

proben pa plads i tre minutter i monitortilstand. Termometeret bipper ikke MONITOR
for at indikere en endelig temperatur. Registrer temperaturen, for du fierner

proben fra stedet, da temperaturmalingen ikke gemmes i hukommelsen.

Hvis det ikke er muligt at tage patientens temperatur i normal tilstand, g

ADVARSEL Langvarig kontinuerlig monitorering ud over tre minutter anbefales ikke
i rektal tilstand.

Nar temperaturmalingen er feerdig, skal du fjerne proben fra patientens rektum.
Udstad probeovertraekket ved at trykke pa udstedningsknappen gverst pa proben.
Saet proben tilbage i probeholderen. LCD-skaermen bliver tom.

Vask haenderne.

ADVARSEL Héndvask reducerer risikoen for smitteoverfersel og nosokomiel infektion
betydeligt.

Temperaturmdling i monitortilstand

Anvendelse af probe med bld udstadningsknap
(mund/armhule) eller rgd udstadningsknap (rektal)

Monitortilstand viser konstant probens temperatur, sa laenge proben forbliver pa plads pa
malestedet og forbliver inden for driftsomradet for patienttemperatur. Patientens orale og
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rektale temperatur vil nd endelig ligevaegt pa cirka tre minutter i monitortilstand.
Armhuletemperatur vil nd ligevaegt pa cirka fem minutter i monitortilstand.

& FORSIGTIG Monitorerede temperaturer gemmes ikke i hukommelsen til genkaldelse.

Temperaturmdling ved hjcelp af monitortilstand

& ADVARSEL Undlad at tage patientens temperatur uden at bruge et Welch
Allyn-engangsprobeovertraek. Det kan fordrsage patientubehag, krydskontaminering
og fejlagtige temperaturmalinger.

1. Serg for, at bdde proben med den rigtige farve og den matchende probeholder til det
patenkte malested (mund/armhule eller rektum) er monteret.

2. Hold probehandtaget med tommelfingeren og to fingre pa indhakkene i probehandtaget,
og tag proben ud af probeholderen.

3. Probeovertraekket monteres ved at indsaette proben i et probeovertraek og trykke
probehandtaget fast ned. Probens handtag bevaeger sig en anelse for at fa
probeovertraekket til at slutte taet.

& ADVARSEL Brug kun probeovertraek godkendt af Welch Allyn. Brug af andre
producenters probeovertraek eller intet overtraek kan forarsage fejlagtige
temperaturmalinger og/eller ungjagtighed.

Mode (Pulsur/Monitortilstand), nar du har trukket proben ud af
probeholderen for at seette enheden i monitortilstand. Indikatoren for
monitortilstand vises pa LCD-skaermen.

4. For model 692 skal du trykke pa og slippe knappen Pulse Timer / Monitor @

MONITOR

& ADVARSEL Enheden vil automatisk ga i monitortilstand, hvis proben traekkes ud
af probeholderen og ikke saettes tilbage igen inden for 60 sekunder uden aktivitet.

5. For model 690 tages patientens temperatur ved hjzlp af den normale tilstand for Mund,
Rektal, Paediatrisk armhule eller Voksen armhule som tidligere beskrevet.
a. Fortseet med at holde proben pa plads, efter at temperaturen er blevet vist.

b. Tryk pa knappen Mode Selection (Valg af tilstand), indtil indikatoren
for monitortilstand vises pa LCD-skaermen. @

6. Hold termometeret pa plads i det pakraevede tidsrum: MONITOR
Mund 3 minutter
Armhule 5 minutter
Rektum 3 minutter

& ADVARSEL Langvarig kontinuerlig monitorering ud over tre til fem minutter anbefales
ikke i nogen tilstand.
Registrer temperaturen, for du fjerner proben fra stedet.
Udstad probeovertraekket ved at trykke pa udstedningsknappen gverst pa proben.

Seet proben tilbage i probeholderen for at rydde displayet og nulstille termometeret
til normal tilstand. Termometeret bipper ikke for at indikere en endelig temperatur.

Instrumentsikkerhed

SureTemp Model 692-termometeret er udstyret med elektroniske sikkerhedsfunktioner, der er
designet til at reducere risikoen for tyveri. Disse funktioner omfatter bade sikkerhedsfunktionen
Temperature Count (Temperaturtaelling) og Instant-on (@jeblikkelig taendt).
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Temperature count (Temperaturtcelling)

Sikkerhedsfunktionen Temperature Count (Temperaturtaelling) giver dig mulighed for at tage et
bestemt antal temperaturmalinger, far instrumentet gar i sikkerhedsalarmtilstand. De valgbare
teellinger er 25, 50, 100 og 200. Nar instrumenterne naermer sig den endelige afleesning, vises
SECURITY COUNT (Sikkerhedstaelling) som en advarsel sammen med et tal, der repraesenterer
de sidste 5 temperaturteellinger (f.eks. 5,4,3,2,1), der er tilbage pa sikkerhedstzelleren.

Nar instrumentet gar i alarmtilstand, bipper det i cirka 10 sekunder. Pa dette tidspunkt viser
instrumentet SEC (Sek.) pa LCD-skaermen sammen med SECURITY COUNT (Sikkerhedstzelling)
i ID-feltet i gverste venstre hjorne af skaermen. Derefter deaktiveres instrumentet.

Nar instrumentet saettes tilbage i vaegholderen, nulstilles sikkerhedstaellingen. Hvis tallet

er indstillet til "OFF" (Fra), er temperaturtaellingsfunktionen deaktiveret, og der opstar ingen
sikkerhedsalarm.

Se servicemanualen for at indstille sikkerhedsfunktionen Temperature count
(Temperaturtaelling).

Instant-on (Gjeblikkelig toendt)

Nar funktionen Instant-On (@jeblikkelig teendt) er aktiveret, gar instrumentet i
sikkerhedsalarmtilstand inden for fem sekunder efter udtagelse af vaegholderen.

Nar instrumentet gar i alarmtilstand, bipper det kontinuerligt og viser SEC (Sek.)

pa LCD-skaermen. Hvis du trykker pa knappen Mode Selection (Valg af tilstand), mens du tager
proben ud af probeholderen, inden for 30 sekunder efter at instrumenterne er blevet fjernet fra
vaegholderen, slettes alarmen og ger det muligt for apparatet at fungere. Den gjeblikkelige
lydalarm nulstilles, nar instrumentet szettes tilbage i vaegholderen.

Indstillingerne for Instant-on-funktionen er ON (Til) og OFF (Fra). | indstillingen OFF (Fra) lyder
der ingen sikkerhedsalarm.

Se servicemanualen for at indstille sikkerhedsfunktionen Instant-On (@jeblikkelig teendt).

Renggring og desinfektion

Renger og desinficér rutinemaessigt i henhold til hver institutions politik, eller nar der opstar
forurening.

Rengaring og desinficering af termometeret og proben

After termometeret og proben med et passende medicinsk lav- eller mellemniveau
renggringsmiddel eller en desinfektionsserviet, som indeholder enten en 1:10
natriumhypochloritoplasning (klor) eller isopropylalkohol som det aktive desinfektionsstof.
Folg instruktionerne fra desinfektionsserviettens producent for korrekt brug, kontakttid og
gaeldende advarsler og forholdsregler.

& ADVARSEL Renggringsmidler, herunder dem, der indeholder blegemiddel, kan forarsage
hudirritation, hvis de ikke terres helt af proben eller termometeret efter rengoring.

& FORSIGTIG Termometer eller probe MA IKKE nedsaenkes eller dyppes i nogen form
for vaeske.
& FORSIGTIG BRUG IKKE damp, varme eller gassterilisation pa termometeret eller proben.

& FORSIGTIG Autoklaver IKKE termometer eller probe.

Rengaring og desinficering af den aftagelige probeholder

«  Fjern probeholderen fra enheden. Afbryd konnektorlasen for at forhindre enheden
i at forbruge batteristram, mens du renger probeholderen.
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+  Renger den indvendige overflade af probeholderen ved at dubbe overfladen med en klud
fugtet med en 1:10 natriumhypochloritoplasning (klor), eller en isopropylalkoholoplasning
som det aktive desinfektionsstof. Renger probeholderens ydre overflade ved at dubbe eller
afterre overfladen med en af oplasningerne naevnt ovenfor.

FORSIGTIG BRUG IKKE harde eller skarpe genstande ved renggring af probeholderen.
Dette kan beskadige proben og medfgre, at enheden ikke fungerer korrekt.
FORSIGTIG BRUG IKKE damp, varme eller gassterilisation pa probeholderen.

B> >

FORSIGTIG Autoklaver IKKE probeholderen.

Tor alle overflader grundigt, for instrumentet samles igen.
«  Tilslut konnektorlasen til termometeret igen. Serg for, at konnektoren klikker pa plads.
«  Monter probeholderen i termometeret igen, og klik probeholderen pa plads.

« Indsaet proben i probeholderen.

Vedligeholdelse
Udskiftning af batterier

1. Fjern aesken med probeovertraek fra opbevaringsrummet til probeovertraek pa bagsiden
af enheden.

Fjern proben og probeholderen.

3. Trykindad pa strukturgrebene pa hver side af samlingen for at afmontere batteridaekslet
pa bagsiden af enheden.

4. Fjern detre AA 1,5V alkaliske batterier og udskift alle tre batterier med AA 1,5V alkaliske
batterier. Tilpas +/- polariteten for hvert batteri til +/- symbolerne i batterirummet.

& ADVARSEL Brug kun alkaliske batterier storrelse AA 1,5 V. Brug af andre
batteristarrelser eller -typer kan beskadige termometeret og fordrsage personskade.

5. Klik enheden til opbevaring af probeovertrek tilbage pa plads.

6. Saet proben og probeholderen pa plads igen.

& FORSIGTIG Fjern batterierne, hvis apparatet ikke anvendes i en laengere periode,
for at undgd mulig beskadigelse af termometeret pga. batterilaekage.

Service

Med undtagelse af de udskiftelige AA-batterier indeholder dette instrument ingen reservedele,
der kan serviceres af brugeren. Returner termometeret til et autoriseret Hillrom-servicecenter
med henblik pa service og reparation. Se servicemanualen.

Hillroms servicepolitik

Kun et Hillrom-servicecenter kan udfgre eller godkende alle reparationer af produkter inden
for garantien. Uautoriserede reparationer vil medfgre, at garantien bortfalder. Kvalificerede
elektronikmedarbejdere eller et Hillrom-servicecenter skal reparere produkter, der ikke er
daekket af garantien.

Kontakt Hillrom

Hvis der opstar et problem med udstyret, som du ikke kan lgse, skal du kontakte det naermeste
Hillrom-servicecenter for at fa hjaelp. Find et Hillrom-servicecenter pa
welchallyn.com/en/service-support.html.


http://www.welchallyn.com/en/service-support.html
http://www.welchallyn.com/en/service-support.html
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For du returnerer et produkt til reparation, skal du ferst indhente en godkendelse fra Hillrom.
Hvis du bliver bedt om at returnere et produkt til service eller reparation hos Hillrom,
skal du aftale reparationen med det naermeste Hillrom-servicecenter.

Hillrom servicepersonale vil give dig et RMA-nummer (Return Materials
Authorization - Returtilladelse). Skriv dette nummer uden pa forsendelsesemballagen.

Hillrom accepterer ikke returforsendelser, der ikke er forsynet med et RMA-nummer.

Bortskaffelse

Brugere skal overholde alle foderale, statslige, regionale og/eller lokale love og regler
ﬁ vedrgrende sikker bortskaffelse af medicinsk udstyr samt tilbeher. | tvivlsspgrgsmal
mmm skal brugeren af enheden farst kontakte Hillroms tekniske support for at fa vejledning
angdende protokoller for sikker bortskaffelse.

Ydeevne og tekniske specifikationer

Omgivende driftstemperaturomrade

10,0 °C til 40,0 °C (50,0 °F til 104,0 °F)

Driftshejde

-170 m til +4877 m / -557 fod til +16.000 fod

Patienttemperaturomrade

26,7 °C il 43,3 °C (80,0 °F til 110,0 °F)

Temperaturmalingstid*

Mund: Cirka 4-6 sek.

Voksen armhule (18 ar og zeldre): Cirka 12-15 sek.
Paediatrisk armhule (17 &r og yngre): Cirka 10-13 sek.
Rektal: Cirka 10-13 sek.

Transport/opbevaringstemperatur

-25°Ctil 455 °C (-13 °F til +131 °F)

Kalibreringsngjagtighed

+/-0,1 °C (0,2 °F) (Monitortilstand)

Luftfugtighed 15 % til 95 % ikke-kondenserende

Dimensioner 215mmx 81 mm x 62 mm
8,46"x 3,18"x 2,43"

Veaegt 357 gram/12,6 ounces

Strem (3) 1,5V AA-batterier

Klassificering af udstyr

Indbygget stramforsyning, vedvarende drift
Ikke AP- eller APG-udstyr

Anvendt del

Termometerprobe

IPX2

Ikke beskyttet mod vandindtraengen.

* Malingstiden afhaenger af probeplacering og patientens tilstand. Malingstider omfatter ikke tiden til
vaevskontaktregistrering eller den tid, der er nedvendig for at placere proben pa malestedet.

Standarder og overensstemmelse

Enheden lever op til falgende standarder:
IEC 60601-1, IEC 60601-1-2, IEC 80601-2-56 0g ISO 10993-1
Landespecifikke standarder er inkluderet i den geeldende overensstemmelseserklaering.

Serienummer

Serienummeret (SN) for et udstyr angiver mange detaljer om dets fremstilling, herunder
produktionsdatoen. For serienummer AAUUXXXX, AA = sidste 2 cifre i dret, UU = uge i &ret og

XXXX = fortlsbende nummer.
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Lotkode

Welch Allyn® SureTemp® Plus

Proben er LOT-kodet. For lotkode PPAAAA, PP = uge i aret + 10, og AAAA = &r.

Vejledning og oplysninger fra producenten
EMC-overensstemmelse

Der skal tages seerlige forholdsregler vedrgrende elektromagnetisk overensstemmelse (EMC)
for alt elektromedicinsk udstyr. Denne enhed er i overensstemmelse med IEC 60601-1-2:2014.

«  Alt medicinsk udstyr skal installeres og ibrugtages i henhold til de EMC-oplysninger,
der findes i dette dokument og i brugsanvisningen til Welch Allyn SureTemp Plus.

«  Beerbart og mobilt radiofrekvenskommunikationsudstyr kan indvirke pa
elektromedicinsk udstyrs funktion.

SureTemp Plus overholder alle relevante og lovbefalede standarder vedrgrende
elektromagnetisk interferens.

> B> b

«  Normalt bliver udstyr og enheder i nzerheden ikke pavirket.
«  Normalt bliver enheden ikke pavirket af udstyr og enheder i naerheden.
+  Deterikke sikkert at betjene SureTemp Plus i neerheden af hgjfrekvent kirurgisk udstyr.

« Deterdogen god idé at undga at bruge SureTemp Plus helt teet pa andet udstyr.

BEMARK SureTemp Plus har grundlaeggende krav til ydeevne, der er knyttet til
temperaturmaling. Ved tilstedevaerelse af EM-forstyrrelser kan enheden muligvis angive
en fejlkode. Nar EM-forstyrrelserne stopper, vil SureTemp Plus gendanne af sig selv og virke
efter hensigten.

ADVARSEL Undga at bruge SureTemp Plus tilstedende til eller stablet med andet udstyr
eller elektromedicinske systemer, da det kan medfgre uhensigtsmaessig drift. Hvis sadan
brug er ngdvendig, skal der holdes gje med SureTemp Plus og andet udstyr for at bekraefte,
at det fungerer normalt.

ADVARSEL Brug kun tilbehgr, som anbefales af Welch Allyn til brug med SureTemp Plus.
Tilbehar, som ikke anbefales af Welch Allyn, kan pavirke EMC-emission eller -immunitet.
ADVARSEL Oprethold den minimale separationsafstand mellem SureTemp Plus og
bzerbart kommunikationsudstyr. SureTemp Plus' ydeevne kan blive forringet, hvis du ikke
opretholder den korrekte afstand mellem udstyr.

ADVARSEL Denne enhed er ikke blevet testet til brug i kliniske miljger i neerheden

af hajfrekvent kirurgisk udstyr og MR-scanning. Brug ikke enheden i miljger som disse,
hvor elektromagnetisk forstyrrelse er hgj.



Brugsanvisning

Emissions- og immunitetsoplysninger

Elektromagnetiske emissioner

Welch Allyn SureTemp Plus er beregnet til anvendelse i det elektromagnetiske miljg, der er angivet nedenfor.
Kunden eller brugeren af Welch Allyn-termometeret skal sikre sig, at enheden anvendes i et sadant milje.
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Stralingstest

Overensstemmelse

Elektromagnetisk miljg - Retningslinjer

RF-emissioner Gruppe 1 SureTemp Plus anvender kun radiofrekvensenergi til sin interne funktion.

CISPR 11 Enhedens radiofrekvensemissioner er derfor meget lave og forarsager
sandsynligvis ikke interferens i elektronisk udstyr i naerheden.

RF-emissioner Klasse B SureTemp Plus er egnet til brug i alle bygninger, bortset fra privatboliger

CISPR 11 og dem, der er direkte forbundet med den offentlige
lavspaendingsstremforsyning, som forsyner bygninger anvendt til
privatboliger, forudsat at felgende advarsel overholdes:

Harmoniske Klasse B ADVARSEL Dette udstyr/system er beregnet til brug af professionelt

emissioner sundhedspersonale. Dette udstyr/system kan forarsage

IEC 61000-3-2 radiointerferens eller kan afbryde udstyr i naerheden. Det kan vaere

Speendingssvingninger/
flimmeremissioner
IEC 61000-3-3

Overensstemmelse

nedvendigt at tage afbedende forholdsregler, f.eks. at omdirigere eller
omplacere enheden eller afskaerme placeringen.

Elektromagnetisk immunitet

Welch Allyn SureTemp Plus er beregnet til anvendelse i det elektromagnetiske miljg, der er angivet nedenfor. Kunden eller
brugeren af Welch Allyn-termometeret skal sikre sig, at enheden anvendes i et sddant milja.

Immunitetstest

IEC 60601-testniveau

Overensstemmelses-

Elektromagnetisk

niveau miljo - Retningslinjer
Elektrostatisk + 8 kV kontakt + 8 kV kontakt Gulve skal vaere af trae, cement eller
udladning (ESD) + 15 kV luft + 15 kV luft keramiske fliser. Hvis gulve er daekket
med syntetiske materialer, ber den
IEC 61000-4-2 relative fugtighed vaere mindst 30 %.
Hurtige transienter/ +2 kV for +2 kV for Ikke relevant - batteridrevet enhed

bygetransienter

IEC 61000-4-4

stremforsyningsledninger

+1 kV for indgangs-/
udgangsledninger

stremforsyningsledninger

+1 kV for indgangs-/
udgangsledninger

Spaendingsbglge

IEC 61000-4-5

+1 kV differentialmodus
+1 0g £2 kV feellesmodus

+1 kV differentialmodus
+1 0g +£2 kV feellesmodus

Ikke relevant - batteridrevet enhed

Speaendingsfald, korte
afbrydelser og

spaendingsvariationer pa
stramforsyningsledninger.

IEC 61000-4-11

<0% U7 (>100 % dyk i
Up) i 1 cyklus

70 % U1 (>30 % dyk i
Up) i 25/30 cyklusser

<0 % U; (>100 % dyk

i U7)i0,5 cyklusser ved
0°,45°,90°, 135°,

180°, 225°, 270°, og
315°i250/300 cyklusser

<0% U7 (>100 % dyk i
Up) i 1 cyklus

70 % U1 (>30 % dyk i
Up) i 25/30 cyklusser

<0 % U; (>100 % dyk

i U7) 10,5 cyklusser ved
0°,45°,90°, 135°,

180°, 225°, 270°, og
315°i250/300 cyklusser

Ikke relevant - batteridrevet enhed

Stremfrekvens
(50/60Hz)

IEC 61000-4-8

30A/m

30A/m

Stremfrekvensens magnetfelter ber
vaere pa niveauer som i et typisk
erhvervs- eller hospitalsmilje.

Bemaerk: U; er vekselstramspaendingen inden anvendelse af testniveauet.
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Elektromagnetisk immunitet

Welch Allyn SureTemp Plus er beregnet til anvendelse i det elektromagnetiske miljg, der er angivet nedenfor. Kunden eller
brugeren af Welch Allyn-termometeret skal sikre sig, at enheden anvendes i et sadant milje.

Immunitetstest IEC 60601 Overens- Elektromagnetisk miljg - Retningslinjer
testniveau stemmelses-
niveau

Baerbart og mobilt RF-kommunikationsudstyr ber ikke anvendes
teettere pa nogen del af Welch Allyn SureTemp Plus model 690 og
692, inklusive kabler, end den anbefalede separationsafstand
beregnet ud fra ligningen, som gzelder for senderens frekvens.
Anbefalet separationsafstand

Ledningsbaret RF|3 Vrms 3Vrms d=(117).JP

IEC 61000-4-6 | 120 kHz til 80 MHz

Udstralet RF 3V/m 3V/m

IEC 61000-4-3

80 MHz til 1 GHz

d=(1,17) J/P 80til 800 MHz

d=(2,33) /P 800 MHz til 2,5 GHz

hvor P er senderens maksimale nominelle udgangseffekt i watt
(W) ifelge senderens producent, og d er den anbefalede
separationsafstand i meter (m).

Feltstyrken fra faste radiofrekvenssendere ifalge en
elektromagnetisk undersggelse pa stedet® skal veere mindre end
overensstemmelsesniveauet i hvert frekvensomrade.”

Interferens kan forekomme i naerheden af udstyr maerket med
folgende symbol:

()

Note 1: Ved 80 MHz og 800 MHz gzelder det hgjeste frekvensomrade.

Note 2: Disse retningslinjer geelder muligvis ikke i alle situationer. Elektromagnetisk udbredelse er pavirket af absorption
og refleksion fra strukturer, genstande og mennesker.

3Feltstyrker fra faste sendere, sdsom basestationer til radiotelefoner (mobile/tradlgse) og mobile landradioer, amatgrradioer,
AM- og FM-radioudsendelser og tv-udsendelser kan teoretisk set ikke forudsiges med ngjagtighed. En elektromagnetisk
undersggelse pa stedet bar overvejes for at vurdere det elektromagnetiske miljg, som skyldes faste RF-sendere. Hvis den
malte feltstyrke pa det sted, hvor enheden anvendes, overskrider det geeldende RF-overensstemmelsesniveau ovenfor,

ber enheden observeres for at bekraefte normal funktion. Hvis der observeres unormal ydelse, kan yderligere forholdsregler
veere pakraevet, f.eks. at vende eller flytte enheden.

b Over frekvensomradet 150 kHz til 80 MHz skal feltstyrken veere under 3 V/m.




Brugsanvisning

21

Anbefalede separationsafstande mellem baerbart og mobilt RF-kommunikationsudstyr og
Welch Allyn SureTemp Plus
Enheden er beregnet til brug i et elektromagnetisk miljg, hvori udstralede RF-forstyrrelser styres. Kunden eller brugeren

af Welch Allyn-termometeret kan vaere med til at forhindre elektromagnetisk interferens ved at opretholde en
minimumsafstand mellem baerbart og mobilt radiofrekvenskommunikationsudstyr (sendere) og udstyret, som det anbefales

nedenfor, i overensstemmelse med kommunikationsudstyrets maksimale udgangseffekt.

Separationsafstand i henhold til senderfrekvens (m)

Normeret maksimal 150 kHz til 80 MHz 80 MHz til 800 MHz 800 MHz til 2,5 GHz
udgangseffekt for
sender (W) d=(1,17)./P d=(1,17)./P d=(2,23)./P

0,01 0,11667 0,11667 0,23333
0,1 0,36894 0,36894 0,73785

1 1,1667 1,1667 2,3333

10 3,6894 3,6894 7.3785
100 11,667 11,667 23,3333

For sendere med en maksimal nominel udgangseffekt, der ikke er angivet ovenfor, kan den anbefalede sikkerhedsafstand
d i meter (m) bestemmes vha. den ligning, der gzelder for senderens frekvens, hvor P er senderens maksimale nominelle
udgangseffekt i watt (W) ifglge senderproducenten.

Note 1: Ved 80 MHz og 800 MHz gelder separationsafstanden for det hgjeste frekvensomrade.

Note 2: Disse retningslinjer gaelder muligvis ikke i alle situationer. Elektromagnetisk udbredelse er pdvirket af absorption og
refleksion fra strukturer, genstande og mennesker.
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Reservedele og tilbehar

Hvis du vil bestille reservedele og tilbehgr, skal du besage hillrom.com.

Tilbehgar

Varenummer Beskrivelse
01802-110 9600 Plus kalibreringstester
02678-100 PROBEENHED, KONNEKTORLAS, ORAL, 9FT
02679-100 PROBEENHED, KONNEKTORLAS, REKTAL, 9FT
02891-000 Aftagelig probeholder (bla)
02891-100 Aftagelig probeholder (red)
02892-000 Probe- og holdersaet (inkl. probe), 4; rektal
02892-003 Probe- og holderszet, 4, veterinaer
02892-100 Probe- og holderszet (inkl. probe), 9; rektal
02892-103 Probe- og holdersaet, 9, veterinaer
02893-000 Probe- og holdersaet (inkl. probe), 4; oral
02893-100 Probe- og holdersaet (inkl. probe), 9; oral
02895-000 Probeholderseet OEM ORAL 9'
02895-100 Probeholdersaet OEM REKTAL 9'
05031-101 Engangsprobeovertraek, klar 1K
05031-101-ME Engangsprobeovertrak, klar 1K-ME
05031-105 Engangsprobeovertraek, klar 5K
05031-110 Engangsprobeovertraek, klar 10K
05031-125 Engangsprobeovertraek, klar 1,25K
05031-150 Engangsprobeovertraek, klar 1,5k
05031-750 Engangsprobeovertraek, klar 7,5K
06138-000 SureTemp-kalibreringsnagle
106701 Operatgrmanual (DFU)
20500-251N B@SNINGSENHED, 250 stk.
406682 Blgd beeretaske

55'1] BEMARK Denne brugsanvisning (IFU) kan indeholde oplysninger om produkter,

som maske eller maske ikke er godkendt til brug af en relevant regulerende
myndighed i et bestemt land eller en bestemt region i verden. Kunder og/eller
slutbrugere skal kontakte deres lokale salgsrepraesentant for yderligere oplysninger
om lovgivningsmaessig registreringsstatus og tilgeengeligheden af produkter.
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SureTemp Plus Global Trade [tem Numbers
(GTIN - Globale varenumre)

23

Varenummer Beskrivelse GTIN-nummer
01690-200 PKG THERM SYS,M690,4FT ORAL 00732094029352
01690-201 PKG THERM SYS,M690,4FT RECTAL 00732094029345
01690-300 PKG THERM SYS,M690,9FT ORAL 00732094029321
01690-301 PKG THERM SYS,M690,1/RM 9FT RE 00732094029307
01690-400 PKG THERM SYS,M690,4,0R,WH 00732094029185
01690-401 PKG THERM SYS,M690,INTL 4' RE 00732094029178
01690-410 PKG THERM,M690,INTL,4,0R, WHmMm 00732094029161
01690-500 PKG THERM SYS,M690,INTL 9FT ORAL 00732094029154
01690-501 PKG THERM SYS,M690,INTL 9FT RE 00732094029147
01690-700 PKG THERM SYS,M690,9FT ORAL with STAND 00732094029123
01692-200 PKG THERM SYS,M692,4FT ORAL 00732094028980
01692-201 PKG THERM SYS,M692,4FT RECTAL 00732094028973
01692-300 PKG THERM SYS,M692, 1/RM 9FT ORAL & Wall Holder 00732094028966
01692-301 PKG THERM SYS,M692,1R/M 9FT RE 00732094028959
01692-400 PKG THERM INTL,M692,4,0R,W 00732094028942
01692-401 PKG THERM SYS,M692,INTL 4' RE 00732094028935
01692-500 PKG THERM SYS,M692,INTL 9FT ORAL & Wall Holder 00732094028928
01692-501 PKG THERM SYS,M692,INTL 9FT RE 00732094028911
01692-700 PKG THERM SYS,M692,9FT ORAL with STAND 00732094028904
01692-MC ST PLUS 692 & PADDED CASE W/O WALLHOLDER 00732094028799
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Begroenset garanti

Tre ars begraenset garanti pd instrumenter model 692 og
to drs begreenset garanti pd instrumenter model 690

Instrumentering, der er kabt som ny fra Hillrom er garanteret fri for fejl i materialer og udferelse
ved normal brug og service i en periode pa tre ar for model 692 og en periode pa to ar for model
690 fra datoen for den forste forsendelse fra Hillrom. Denne garanti skal indfries af Hillrom eller
dennes autoriserede repraesentant ved reparation eller erstatning efter Hillroms skegn af enhver
sadan fejl uden beregning for reservedele og arbejdslgn.

Hillrom skal underrettes via telefon i tilfelde af et defekt produkt, og varen skal straks returneres
med et RMA-nummer leveret af Hillrom, forsvarligt indpakket og med portoen betalt, til Hillrom.
Tab eller skader under forsendelsen er pa kabers risiko.

Hillrom er ikke ansvarlig for tab i forbindelse med brugen af et Hillrom-produkt, (1) hvis
serienummeret er blevet fjernet, (2) som er blevet repareret af andre end autoriserede
Hillrom-servicerepraesentanter, (3) som er blevet aendret, (4) som er blevet brugt pa anden
made end i overensstemmelse med instruktionerne, eller (5) som er blevet mishandlet eller
udsat for ekstreme miljgforhold.

Et &rs begreenset garanti pd prober og probeovertroek

Hillrom garanterer, at prober og probeovertraek opfylder Hillroms specifikationer for produktet
pa kabstidspunktet, og at disse er fri for defekter i materialer og udfgrelse ved normal brug og
service i en periode pa ét ar fra datoen for produktets forsendelse til kunden af eller pa vegne
af forhandler. Probeovertraeekkene er kun beregnet til engangsbrug.

Halvfems dages begraenset garanti pd aftagelige
probeholdere

Aftagelige probeholdere (bla orale og rede rektale) er garanteret fri for fejl i materialer og
udfarelse ved normal brug og service i en periode pa halvfems dage fra datoen for den forste
forsendelse fra Hillrom.

DENNE GARANTI ER EKSKLUSIV OG STAR | STEDET FOR ENHVER UNDERFORSTAET GARANTI FOR
SALGBARHED, EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL ELLER ANDRE GARANTIER FOR KVALITET,
HVAD ENTEN DISSE ER UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTAEDE GARANTIER. WELCH ALLYN ER
IKKE ANSVARLIG FOR EVENTUELLE INDIREKTE TAB ELLER FOLGESKADER SOM F@LGE AF SALG,
BRUG ELLER FUNKTIONSFEJL PA INSTRUMENTERINGEN UANSET ARSAGEN. DE SKADER,

SOM WELCH ALLYN ER ANSVARLIG FOR, OMFATTER, MEN ER IKKE BEGRANSET TIL, TAB AF
OMSATNING ELLER FORTJENESTE, OMKOSTNINGER | FORBINDELSE MED NEDETID OG
BRUGSTAB AF INSTRUMENTERINGEN.
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